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Assembling MicroSD Card (if applicable)

1. Pull out the card holder on the left side of the phone.
2. Put the microSD card into the microSD card slot of
the card tray, and then push the card tray into the
phone.

Assembling SIM Card (if applicable)

1. Pull out the card holder on the left side of the phone.
2. Put the SIM card into the SIM card slot of the
card tray, and then push the card tray into the phone.

Assembling Battery

This device has a non-removable battery,Do not
attempt to remove the battery or try to disassemble the
smartphone as this could result in personal injury.



Getting Started

Turning Phone On/Off

To turn on phone
1. Press and hold the power key for a few seconds
until you see the RHINO welcome screen.

To turn off phone
1. Press and hold the power key and volume up
2. Select Power Off.

Unlocking the Screen

The screen is locked by default when you turn on the
phone. To unlock the screen-
1. Press the power key.
2. Place finger on center of screen and swipe up.
3. If you previously set up an unlock security
option, draw a pattern, use your fingerprint, or
enter PIN.



Locking the Screen

To lock the screen, press the power key.

Note: It is recommended to lock the screen to protect
your information and reduce battery usage. You can set
up your phone to automatically lock after a certain
period of time. To do so, press finger on bottom-center
of screen, and swipe up to open All Apps. Tap Settings
— Display — Screen timeout.

Fingerprint Sensor Security Option

To set up the Fingerprint Security Option, press finger
on bottom-center of screen, and swipe up to open All
Apps. Tap Settings — Security — Fingerprint and follow
the on-screen instructions.

Note: After setting up the fingerprint option, please
allow the phone display to go to sleep naturally (default
is 1 minute) before the first use. This process must be
followed every time a fingerprint is changed.



Using Touch Screen

All of the functions of the phone, except for power and
volume, are performed on the touch screen. The
following finger actions may help you easily understand
how to use the touch screen.

e Tap: With your finger, touch an item (ie:
application or widget) to run it, or access a menu
or option.

e Double tap: Tap an item twice with your finger.
e Drag: Tap and hold your finger on an item, then
slide it without losing contact with the screen.

e Swipe: Place your finger on an empty space of
the screen and move the screen up or down or
left or right.

e Pinch: Place two fingers on the screen and
move them apart to zoom into a picture,
document or webpage; or move them together
to zoom out.

e Select and tap: Tap an item in the list of options
available.

e Press and hold: Press a key or any item for a
few seconds until a list of options appears.



Cautions:
e Do not use sharp tools that can scratch the
touch screen.

Key Functions

Back Overview
Key Button
Home
Button
Back Key

Tap to return to the previous screen and exit the
running application.
Tap to close the on-screen keyboard in text input mode.

Home Key
Tap to return to the main screen.
Tap and hold to open the Google search.

Recent Apps Key
Tap to open the applications list used recently.



Screen Orientation

For optimal viewing experience, the screen orientation
changes automatically depending on how you hold the
phone.

Note: To enable or disable auto-rotate, place finger on
top-center of screen, and slide down to view Status and
Notification panel, then tap the Auto-rotate icon.

Status Bar

The Status bar at the top of the screen includes
notifications from various apps, current time, and the
states of various items such as battery status, WLAN
status, Signal status, and so on.
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Status and Notification Panel

The Status panel displays status icons to show the
current state of your phone, such as battery charging
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progress, alarms, Bluetooth, and so on. The Noatification
panel displays notification icons to inform you of new
email, messages, and so on.

To view both panels, place finger on top-center of
screen, and slide down, then tap an icon to view details.
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Apps and Widgets

Apps: Software that allows you to perform a specific
task. Your phone is preloaded with a variety of
applications, and additional applications can be
downloaded from the Play Store.

Widgets: A small application which resides on the
home screen and provides quick and easy access to
information.

Connecting to The Internet Using Wi-Fi

Note: The range and quality of the WiFi signal is
affected by the distance between the phone and the
wireless router, the number of connected devices,
infrastructure, and objects through which the signal is
transmitted.
1. Press finger on bottom-center of screen and
swipe up to open All Apps.
2. Tap Settings — Network & internet — Internet
—Wi-Fi.
3. Drag the slider to the On position.
Phone will scan for WLAN networks in range.
5. Tap the network you want to connect to.
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6. Type a password (if connecting to a secure
network).

7. Tap Connect to connect to the selected WiFi
network.

Connecting to The Internet Using Mobile
Broadband

1. Press finger on bottom-center of screen and
swipe up to open All Apps.

2. Tap Settings — Network & internet —
Internet—Wi-Fi.

3. Drag the slider to the Off position.

4. The phone will search for the carrier signal and
connect to the network. When the phone is
connected to a mobile broadband network, the
network type appears in the status bar.

Note: On the LTE/HSPA+ models, if both WiFi and
mobile broadband networks are available, the phone
gives priority to WiFi connection.



Phone Maintenance/Safety

The following list shows how to maintain your phone,
together with precautions to take.

Keep your phone and its accessories out of the
reach of pets.

If children use the phone, make sure that they
use it properly.

Maintain your phone in dry conditions and keep
it within normal operating temperatures.

Do not try to dry your phone in a microwave
oven. If you do, sparks can occur and cause an
explosion or fire.

Do not use or store your phone in dusty, dirty or
wet areas.

Do not attempt to disassemble your phone.

Do not drop or cause severe impact to your
phone.

Do not sit on or apply pressure to phone.

Do not use chemical products, cleaning solvents
or detergents to clean your phone.

Use only authorized batteries, battery chargers
and accessories. Any malfunction or damage
caused by the use of unauthorized batteries,
battery chargers and accessories will void the



limited product warranty. Ensure that the battery
charger does not come in contact with
conductive objects.

e The battery is not fully charged when you take it
out of the box. Do not remove the battery pack
when the phone is charging.

CE Statement

1.  The adapter shall be installed near the equipment
and shall be easily accessible.

2. Do not use the mobile phone in an environment at
too high or too low temperature, never expose the
mobile phone under strong sunshine or too wet
environment. The operating temperature for the
product is 0°C to 45°C (while charging is 40°C).

3. Caution risk of explosion if battery is replaced by
an incorrect type. Dispose of used batteries
according to the instructions.

4. The SAR limit of Europe is 2.0 W/kg. This device
was tested for typical body-worn operations with
the back of the device kept 5mm from the body.
To maintain compliance with RF exposure
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requirements, use accessories that maintain a
5mm separation distance between the user's body
and the back of the device. The use of belt clips,
holsters and similar accessories should not
contain metallic components in its assembly. The
use of accessories that do not satisfy these
requirements may not comply with RF exposure
requirements, and should be avoided.

Head: 0.789 W/kg
Body: 1.024 W/kg
Limbs: 2.613 W/kg

RF Frequency and power

WWAN
Frequency Band Maximum output power(dBm)

GSM 800 3200
GSM 1800 30.00
WCDMA Band | 2350
WCDMA Band VIII 2350
WCDMA Band IX 2350
LTE Band 1 2350
LTE Band 2 2350
LTE Band 3 2400
LTEBand 4 2400
LTEBand 5 2350
LTE Band 7 2400
LTE Band 8 2350
LTE Band 20 2450
LTE Band 28 2450
LTE Band 38 2400
LTE Band 40 2450

27.00 (PC2)

HTE Band 41 24006C3)
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WLAN

Standard Frequency

EIRP Power(dBm)

WIFI24G | 24-24835GHz 16.62
5.15-526GHz 1632
- 525-535GHz 1667
WIFISG 547-5725GHz 16.80
5725-5825GHz 1340
BLUETOOTH

Bluetooth Veersion EIRP Power(dBm)
EDR 4.90
LE 398

NFC

Frequency ‘ 13.56MHz

| 8 dBuA/m at 10m

The Wi-Fi function is restricted to indoor use only
when operating in the 5150 MHz to 5350 MHz

frequency range

AT | BE|BG |HR [CY | CZ | DK
EE| FI |FR|DE[EL JHU] IE
IT | LV [ LT | LU [MT[NL | PL
PT [RO|JSK | SI [ES|SE | UK

Prevention of Hearing Loss

Prevention of Hearing Loss
To prevent possible hearing damage, do not listen

at high volume levels for long periods.
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Manufacturer Information

Rhino Mobility LLC
8 The Green, Suite A, Dover, Delaware, 19901, USA

EU Regulatory Conformance

Hereby, Rhino Mobility LLC declares that this device is
in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

For the declaration of conformity, visit the Web site

rhinomobility.com.

USB PD fast charging

The power delivered by the charger must be between
min 5 Watts required by the radio equipment, and max
12 Watts in order to achieve the maximum charging
speed.
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The product supports 2G, 3G, 4G, Android 13, RAM
6GB and ROM 32GB, Qualcomm SM6225 2.4GHz.

FCC Statement

FCC ID: 2AUOUC6-ROW
Regulatory information(e-label) in device:
Settings—About phone—Regulatory information
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by
one of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and
receiver.
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-Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate
this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

This device meets the government’s requirements for
exposure to radio waves.

This device is designed and manufactured not to
exceed the emission limits for exposure to radio
frequency (RF) energy set by the Federal
Communications Commission of the U.S. Government.

The exposure standard for wireless device employs a
unit of measurement known as the Specific Absorption



Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC is 1.6W/kg.
Tests for SAR are conducted using standard operating
positions (10mm) accepted by the FCC with the device
transmitting at its highest certified power level in all
tested frequency bands.

FOR COUNTRY CODE SELECTION
USAGE (WLAN DEVICES)

Note: The country code selection is for non-US model
only and is not available to all US model. Per FCC
regulation, all WiFi product marketed in US must fixed
to US operation channels only.



C6-ROW

Manual de usuario
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Descripcion general del producto

Vista frontal

Cémara frontal

Auricular

Pantalla
tactil

Tecla de
retroceso

Botén de
vista general

Botén de inicio
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Vista trasera

Conector de auriculares

Médulo de
camaray flash
Botén de
volumen Sensor de
huella dactilar
Botén de
encendido
Altavoz l | Micréfono

Puerto de carga USB Tipo-C®
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Montaje de tarjeta MicroSD (si aplica)

1. Remueva el porta tarjetas en el lado izquierdo
del teléfono.

2. Coloque la tarjeta microSD en la ranura de
tarjeta microSD de la bandeja de tarjeta y luego
empuije la bandeja en el teléfono.

Montaje de tarjeta SIM (si aplica)

1. Remueva el porta tarjetas en el lado izquierdo
del teléfono.

2. Coloque la tarjeta SIM en la ranura de tarjeta
SIM de la bandeja de tarjeta y luego empuije la
bandeja en el teléfono.

Montaje de bateria

Este dispositivo tiene una bateria no removible. No
intente remover la bateria o desarmar el teléfono
inteligente, ya que esto podria resultar en una herida
personal.



Comenzando

Encendiendo/Apagando el teléfono
Para encender el teléfono

1. Presione y sostenga el botén de encendido por
algunos segundos hasta que vea la pantalla de
bienvenida de RHINO.

Para apagar el teléfono

1. Presione y sostenga el boton de encendido y el
botén de subir el volumen
2. Seleccione Apagar.

Desbloquear la pantalla

La pantalla esta bloqueada de manera predeterminada
cuando enciende en teléfono. Para desbloquear la
pantalla:

1. Presione el boton de encendido.

2. Coloque el dedo en el centro de la pantalla y
deslice.

3. Si establecié previamente una opcion de
desbloqueo de seguridad, dibuje un patrén, use
su huella dactilar o ingrese el PIN.



Bloquear la pantalla

Para bloquear la pantalla, presione el boton de
encendido.

Nota: Se recomienda bloquear la pantalla para
proteger su informacioén y reducir el uso de bateria.
Puede configurar su teléfono para que se bloquee
automaticamente después de un cierto periodo de
tiempo. Para hacerlo, presione con su dedo el centro
inferior de la pantalla y deslice hacia arriba para abrir
Todas las Apps. Presione Ajustes — Pantalla —
Tiempo de espera de pantalla.

Opcion de seguridad del sensor de
huellas dactilares

Para configurar la Opcién de seguridad de huellas
dactilares, presione con el dedo el centro inferior de la
pantalla y deslice hacia arriba para abrir Todas las
Apps. Toque Ajustes — Seguridad — Huella dactilar y
siga las instrucciones en la pantalla.

Nota: Después de configurar la opcion de huella
dactilar, por favor permita que pantalla se apague
naturalmente (1 minuto de manera predeterminada)
antes del primer uso. Este proceso debe seguirse cada
vez que se cambie la huella dactilar.



Usar la pantalla tactil

Todas las funciones del teléfono, a excepcion de la
potencia y el volumen, son realizados en la pantalla
tactil. Las siguientes acciones con el dedo pueden
ayudarle facilmente a comprender cdmo usar la
pantalla tactil.

e Pulsar: Con su dedo, toque algo (es decir, una
aplicacion o widget) para ejecutarlo o acceda un
menu u opcion.

o Pulsar dos veces: Toque un elemento dos
veces con su dedo.

e Arrastrar: Pulse y sostenga su dedo en un
elemento, luego deslice sin perder contacto con
la pantalla.

e Deslizar: Cologue su dedo en un espacio vacio
de la pantalla y mueva la pantalla hacia arriba o
abajo o a la izquierda o derecha.

e Pellizcar: Coloque dos dedos en la pantalla y
separelos para acercar una imagen, documento
0 pagina web; o juntelos para alejarse.

e Seleccionar y pulsar: Pulse un elemento en la
lista de opciones disponibles:

e Mantenga presionado: Pulse un botén o
cualquier elemento por algunos segundos hasta
que aparezca una lista de opciones.



Precauciones:

e No utilice herramientas afiladas que puedan
rayar la pantalla tactil.

Funciones clave

00z@09

Tecla de
retroceso

Boton de
vista general

Botdn deinicio

Boton Atras

Pulse para regresar a la pantalla anterior y salir de la
aplicacion en ejecucion.

Pulse para cerrar el teclado en la pantalla en el modo
ingresar texto.

Botoén Inicio

Pulse para regresar a la pantalla principal.
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Pulse y sostenga para abrir la busqueda de Google.

Boton de Apps recientes

Pulse para abrir la lista de aplicaciones usadas
recientemente.

Orientacion de pantalla

Para una experiencia de visualizacion éptima, la
orientacion de la pantalla cambia automaticamente
dependiendo de como sostenga el teléfono.

Nota: Para habilitar o deshabilitar la rotacién
automatica, coloque el dedo en el centro superior de la
pantalla y deslice hacia abajo para ver el estado y el
panel de notificacién y luego toque el icono de rotacion
automatica.



Barra de estado

La barra de estado en la parte superior de la pantalla
incluye notificaciones de varias apps, la hora actual y el
estado de varios elementos, como el estado de la
bateria, el estado WLAN, el estado de la sefial, entre
otros.
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Panel de notificaciones y estado

El panel de estado muestra los iconos de estado para
mostrar el estado actual de su teléfono, como el
progreso de cargado de bateria, alarmas, Bluetooth,
entre otros. El panel de notificaciones muestra iconos
de notificacion para informarle de nuevos correos
electronicos, mensajes, entre otros.
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Para ver ambos paneles, coloque el dedo en el centro
superior de la pantalla y deslice hacia abajo, luego
pulse un icono para ver los detalles.

Aplicaciones y widgets

Apps: Software que le permite realizar tareas
especificas. Su teléfono viene precargado con una
variedad de aplicaciones y otras aplicaciones pueden
descargarse desde la Play Store.

Widgets: Una pequefia aplicacién que reside en la
pantalla de inicio y proporciona un acceso rapido y facil
a informacion.

Conectarse al internet usando Wi-Fi

Nota: El rango y la calidad de la sefal WiFi es afectada
por la distancia entre el teléfono y el router inalambrico,
el nimero de dispositivos conectados, infraestructura y
objetos a través de la cual es transmitida la sefial.

1. Coloque su dedo en el centro inferior de la
pantalla y deslice para abrir Todas las Apps.

2. Toque Ajustes — Redes e Internet — Internet
—Wi-Fi.

3. Arrastre la barra deslizante hacia la posicion de
Encendido



4. El teléfono escaneara las redes WLAN en
rango.

5. Presione la red a la cual desea conectarse.

6. Escriba una contrasefia (si se esta conectando
a una red segura).

7. Presione conectar para conectarse a la red WiFi
seleccionada.

Conectarse al internet usando la red
movil

1. Coloque su dedo en el centro inferior de la
pantalla y deslice para abrir Todas las Apps.

2. Toque Ajustes — Redes e Internet — Internet
—Wi-Fi.

3. Arrastre la barra deslizante hacia la posicion de
Apagado.

4. El teléfono buscara la sefal del proveedor y se
conectara a la red. Cuando el teléfono esté
conectado a una red mavil, el tipo de red
aparecera en la barra de estado.

Nota: En los modelos LTE/HSPA#, si tanto la red WiFi
como la red movil estan disponibles, el teléfono dara
prioridad a la conexion WiFi.



Mantenimiento/seguridad del
teléfono

La siguiente lista muestra como mantener su teléfono,
junto con las precauciones que debe tomar.

e Mantenga su teléfono y sus accesorios lejos del
alcance de mascotas.

e Silos nifios utilizan el teléfono, asegurese de
que lo utilizan de manera apropiada.

e Mantenga su teléfono en condiciones secas y
manténgalo en temperaturas operativas
normales.

* No intente secar su teléfono en un microondas.
Si lo hace, pueden ocurrir chispas y causar una
explosién o un incendio.

e No utilice o guarda su teléfono en areas sucias,
mojadas o con polvo.

¢ No deje caer u ocasione impactos severos en su
teléfono.

¢ No se siente o aplique presioén a su teléfono.

¢ No use productos quimicos, solventes de
limpieza o detergentes para limpiar su teléfono.

e Utilice solo baterias, cargadores de bateria y
accesorios autorizados. Cualquier
funcionamiento defectuoso o dafio causado por



el uso de baterias, cargadores de bateria o
accesorios no autorizados anulara la garantia
limitada del producto. Asegurese de que el
cargador de la bateria no entra en contacto con
objetos conductores.

La bateria no esta totalmente cargada cuando lo
saque de la caja. No remueva la bateria cuando
el teléfono se esta cargando.

Regulacién CE

1.

El adaptador sera instalado cerca del equipo y
tendra un acceso facil.

No utilice el teléfono maévil en un entorno a
temperatura muy baja o muy alta, nunca exponga
el teléfono movil bajo un entorno muy mojado o de
fuerte luz solar. La temperatura operativa del
producto va de 0°C a 45°C (mientras que la de
carga es 40°C).

Precaucion: riesgo de explosion si la bateria es
reemplazada por un tipo incorrecto. Deseche las
baterias usadas segun las instrucciones.

El limite SAR de Europa es 2.0 W/kg. Este
dispositivo fue probado para operaciones tipicas
pegadas al cuerpo, manteniendo la parte trasera

37



del dispositivo a 5mm del cuerpo. Para cumplir
con los requisitos de exposicion a RF, utilice
accesorios que mantengan una distancia de
separacion de 5mm entre el cuerpo del usuario y
la parte trasera del dispositivo. El uso de clips de
cinturdn, fundas y accesorios similares no debe
contener componentes metalicos en su
ensamblaje. El uso de accesorios que no cumplan
estos requisitos podria no cumplir con los
requisitos de exposicion a RF y debe evitarse
esto.

Cabeza: 0,789 W/kg
Cuerpo: 1,024 W/kg
Extremidades: 2,613 W/kg
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Frecuencia y potencia RF

WWAN (Kablosuz Genis Alan Ag1)

Frekans Bandi Maksimum Cikis Gicii (dBm)
GSM 900 32,00
GSM 1800 30,00
WCDMA Band | 23,50
WCDMA Band VIII 23,50
WCDMA Band IX 23,50
LTE Band 1 23,50
LTE Band 2 23,50
LTE Band 3 24,00
LTE Band 4 24,00
LTE Band 5 23,50
LTE Band 7 24,00
LTE Band 8 23,50
LTE Band 20 24,50
LTE Band 28 24,50
LTE Band 38 24,00
LTE Band 40 24,50

LTE Band 41 27,00 (PC2)
24,00 (PC3)
WLAN (Kablosuz Yerel Alan Agi)
Standart Frekans EIRP Glcti (Esdeger

|zotropik Yayilan Giig) (dBm)
2,4 -2,4835 GHz 16,62
5,15 - 5,25 GHz 16,63
Wi-Fi24 G 5,25 - 5,35 GHz 16,67
5,47 — 5,725 GHz 16,80
5,725 - 5,825 GHz 13,40

BLUETOOTH
Bluetooth Versiyonu EIRP Giicii (dBm)

EDR (Gelistirilmis Veri Hizi) 4,90
LE (Diisik Enerji) 3.98

NFC (Yakin Alan letigimi)

Frekans | 13,56 MHz [ 10 metre mesafede 8 dBuA/m




6. La funcién Wi-Fi esta restringida solo para uso en
interiores cuando se opera en un rango de
frecuencia de 5150 MHz a 5350 MHz.
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7. Prevencion de pérdida de la audicion

o\

Prevencion de la pérdida auditiva

Para evitar posibles dafios en la audicion, no escuche a
niveles de volumen elevados durante periodos prolongados
de tiempo.

Informacion del fabricante

Rhino Mobility LLC

8 The Green, Suite A, Dover, Delaware, 19901, USA

Cumplimiento de la regulaciéon de EU

Por la presente, Rhino Mobility LLC declara que este
dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.
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Para la declaracion de conformidad, visite el sitio web
rhinomobility.com.

Carga rapida USB PD

La potencia entregada por el cargador debe estar entre
los 5 Watts minimos requeridos por el equipo de radio y
un maximo de 12 Watts para alcanzar la velocidad de
cargado maxima.

[ 1]

S-12
W

USB PD

El producto soporta 2G, 3G, 4G, Android 13, RAM 6GB
y ROM 32GB, Qualcomm SM6225 2.4GHz.
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Regulacién FCC
ID FCC: 2AUOUC6-ROW

Informacion normativa (etiqueta electrénica) en
dispositivo:

Ajustes—Sobre teléfono—Informacion normativa

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas
FCC. La operacion esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) Este dispositivo no puede ocasionar
una interferencia perjudicial y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo una
interferencia que pueda ocasionar una operacion
indeseada.

Este equipo ha sido probado y se encontré que cumple
con los limites de un dispositivo digital Clase B, segun
la Parte 15 de las Reglas FCC. Estos limites estan
disefiados para aportar una proteccién razonable en
contra de interferencias perjudiciales en una instalacién
residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza
segun las instrucciones, puede ocasionar interferencias
perjudiciales para las comunicaciones de radio. Sin
embargo, no hay ninguna garantia de que no ocurrira
esa interferencia en una instalacién en particular. Si
este equipo ocasiona interferencias perjudiciales para



la recepcion de radio o television, lo cual se puede
determinar encendiendo y apagando el equipo, se
recomienda al usuario intentar corregir la interferencia
a través de una de las siguientes medidas:

. Reorientar o reubicar la antena receptora.

. Incrementar la separacion entre el equipo y el
receptor.

. Conectar el equipo a una toma de corrientes
de un circuito diferente al cual esta conectado
el receptor.

e  Consultar con el proveedor o con un técnico
experimentado de radio/TV.

Advertencia de la FCC: Cualquier cambio o
modificacién no aprobada expresamente por la parte
responsable por el cumplimiento podria anular la
autoridad del usuario para operar este equipo.

Este transmisor no debe colocarse junto u operarse en
conjunto con alguna otra antena o transmisor.

Declaraciéon de exposicidn a la radiacién

Este dispositivo cumple con los requisitos del gobierno
sobre la exposicion de ondas de radio.



Este dispositivo esta disefiado y fabricado para no
exceder los limites de emision para la exposicién a
energia de radiofrecuencia (RF) establecidos por la
Comision Federal de Comunicaciones del Gobierno de
los Estados Unidos.

La exposicién estandar para dispositivos inalambricos
emplea una unidad de medida conocida como la Tasa
de Absorcion Especifica o0 SAR. El limite SAR
establecido por la FCC es 1.6W/kg. Las pruebas del
SAR son realizadas usando posiciones operativas
estandar (10mm) aceptadas por la FCC con el
dispositivo transmitiendo a su nivel de potencia maximo
certificado en todas las bandas de frecuencia
probadas.

PARA EL USO DE LA SELECCION DEL
CODIGO DE PAIS (DISPOSITIVOS WLAN)

Nota: La seleccion de cédigo de pais es solo para el
modelo no estadounidense y no esta disponible para
todos los modelos estadounidenses. Segun la
regulacion del FCC, todos los productos WiFi
comerciados en los Estados Unidos deben estar
limitados a los canales de operacion de los Estados
Unidos.



C6-ROW
Kullanim Kilavuzu
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Uriine Genel Bakis

Onden Gériiniim

On Kamera

Ahize

Dokunmatik
Ekran

Geri Acik
Tusu Uygulamalar
Digmesi
Ana Sayfa
Dagmesi
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Arkadan Goriiniim

Kulaklik Girisi

Kamera ve
Flas Moduili
Ses Dugmesi parmak Izi
Sensoru
Gug Dugmesi
Hoparlor l I Micréfono

USB Type-C® Girisi
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(Varsa) MicroSD Kart Takma

1. Telefonun sol kenarindaki kart tepsisini
cikarin.

2. MicroSD Kartl, kart tepsisindeki microSD kart
yuvasina yerlestirin ve ardindan kart tepsisini
tekrar telefona takin.

(Varsa) SIM Kart Takma

1.  Telefonun sol kenarindaki kart tepsisini
cikarin.

2. SIM karti, kart tepsisindeki SIM kart yuvasina
yerlestirin ve ardindan kart tepsisini tekrar
telefona takin.

Bataryanin Takilmasi

Bu cihazin bataryasi ¢ikarilamaz. Bataryayi ¢ikarmaya
veya telefonu sékmeye galismayin; bataryayi
cikarmaya ya da telefonu sokmeye galismak,
yaralanmalara sebep olabilir.



Baslarken
Telefonu Agma ve Kapama

Telefonu agmak icin

1. RHINO agcilis ekrani goriinene dek gig
dugmesine birkag saniye boyunca basil tutun.

Telefonu kapatmak icin

1. Gug ve ses agma dugmelerine ayni anda basili
tutun.
2. Ekranda gérinen Kapat secenegini secin.

Ekran Kilidini Agma

Telefon agildiginda, varsayilan olarak otomatik kilitlenir.
Ekran kilidini agmak igin

1. Gulg digmesine basin.

2. Parmaginizi ekranin ortasina yerlestirip ekrani
yukari kaydirin.

3. Daha 6nce bir glvenlik kilit ayari yaptiysaniz,
deseni gizin, parmak izinizi kullanin veya PIN
kodunuzu girin.



Ekrani Kilitleme

Ekrani kilittemek igin gui¢ dugmesine basin.

Not: Bilgilerinizi korumak ve batarya kullanimini
azaltmak igin ekraninizi kilittemeniz onerilir.
Telefonunuzu, belirli bir stire sonra otomatik olarak
kilitlenecek sekilde ayarlayabilirsiniz. Bunu yapmak igin,
ekranin alt orta kismina parmaginizla basip yukari
kaydirarak Tum Uygulamalar menusund agin.
Ardindan, sirasiyla Ayarlar — Ekran — Ekran
zamanagsimi segeneklerine dokunun.

Parmak izi Sensorii Giivenlik Ayari

Parmak Izi Sensérii Giivenlik Ayarini etkinlestirmek
icin, parmaginizi ekranin alt orta kismina yerlestirip
ekrani yukari kaydirarak Tum Uygulamalar menusuini
acin. Ardindan, sirasiyla Ayarlar — Giivenlik — Parmak
izi seceneklerine dokunarak ekrandaki talimatlari
izleyin.

Not: Parmak izi ayarini etkinlestirdikten sonraki ilk
kullanim 6ncesi, telefonun kendi kendine uyku moduna
gegmesine izin verin (varsayilan siire 1 dakikadir). Bu
sureg, her parmak izi degisikliginde tekrarlanmalidir.



Dokunmatik Ekran Kullanimi

Telefonun gli¢ ve ses disindaki tim fonksiyonlari,
dokunmatik ekran lizerinden yonetilir. Asagida yer alan
parmak hareketleri, dokunmatik ekranin nasil
kullanildigini anlamaniza yardimci olabilir:

e Dokunma: Bir 6geyi galistirmak (6r. Uygulama
veya widget) ya da bir meni veya segenege erisim
saglamak igin parmaginizla dokunun.

e Cift dokunma: Bir 6geye parmaginizla iki kez
dokunun.

e Siiriikleme: Parmaginizi bir 6genin ustliinde basili
tutun, ardindan parmaginizi kaldirmadan 6geyi
hedef konuma surikleyin.

o Kaydirma: Parmaginizi ekranin bos bir yerine
koyun ve ekrani yukari / asagi veya saga / sola
kaydirin.

e Parmaklari Agma ve Birlestirme: Iki parmaginizi
ekranin uzerine yerlestirin ve bir resim, belge veya
web sayfasini biyltmek igin parmaklarinizi
birbirinden uzaklastirin, kiiclltmek igin ise
parmaklarinizi birbirine yaklastirin.

e Secip dokunma: Mevcut segenekler listesinden bir
6geye dokunun.



o Basili tutma: Secenek listesi gorininceye kadar
bir tusa veya herhangi bir 6geye birka¢ saniye
boyunca basili tutun.

Dikkat

e Dokunmatik ekrani gizebilecek keskin aletler
kullanmayin.

Tus Fonksiyonlari

ec:=00 NN
Geri « o = ¢l
Tusu Uygulamalar
Digmesi
Ana Sayfa
Dugmesi
Geri Tusu

Bir dnceki ekrana dénmek ve ¢alisan uygulamayi
kapatmak i¢in dokunun.

Metin giris modundaki ekran klavyesini kapatmak igin
dokunun.
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Ana Sayfa Diigmesi

Ana sayfaya dénmek i¢in dokunun.
Google aramasini agmak igin dokunup basili tutun.

Son Uygulamalar Tusu

Son kullanilan uygulamalar listesini agmak igin
dokunun.

Ekran Yoni

Ekran yon(, en uygun goriintileme deneyimi saglamak
icin telefonu nasil tuttugunuza bagh olarak otomatik
degisir.

Not: Otomatik dondiirmeyi agmak veya kapatmak igin,
parmaginizi ekranin Ust orta kismina yerlestirip asagi
kaydirarak Durum ve Bildirim panelini agin ve ardindan
Otomatik déndiir simgesine dokunun.

Durum Gubugu

Ekranin st kismindaki Durum gubugu, farkl
uygulamalardan gelen bildirimleri, saati, pil durumu,
WLAN durumu ve Sinyal durumu gibi gesitli bilgileri
icerir.



Google

Durum ve Bildirim Paneli

Durum paneli, batarya sarj durumu, alarmlar ve
Bluetooth gibi telefonunuzun mevcut durumunu
gosteren simgeleri gosterir. Bildirim paneli ise, yeni e-
postalar, mesajlar vb. hakkinda sizi bilgilendiren bildirim
simgelerini gosterir.
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Her iki paneli de goriintilemek icin, parmaginizi ekranin
Ust orta kismina yerlestirerek asagdi kaydirin ve
ardindan bilgileri gériintilemek igin ilgili simgenin
Ustiine dokunun.

17:21 Man,

® Internet > % Bluetooth

H Flashlight

Manage

55



Uygulamalar ve Widget’lar

Uygulamalar: Belirli bir gérevi yerine getirmenizi
sadlayan yazilimlardir. Telefonunuzda 6nceden yukli
gesitli uygulamalar bulunur. Ayrica, Play Store’dan yeni
uygulamalar da indirebilirsiniz.

Widget’lar: Ana ekranda yer alan ve bilgilere hizli ve
kolay sekilde erismenizi saglayan kiguk
uygulamalardir.

Wi-Fi ile internete Baglanma

Not: Wi-Fi sinyalinin kapsama alani ve kalitesi, telefon
ile kablosuz ag yonlendiricisi arasindaki mesafeye,
bagli cihaz sayisina, altyapiya ve sinyalin gectigi
nesnelere gore degiskenlik gosterir.

1. Tum Uygulamalar menisunl agmak igin
parmaginizi ekranin alt orta kismina
yerlestirerek ekrani yukari kaydirin.

2. Sirasiyla Ayarlar — Ag ve internet — internet
—Wi-Fi seceneklerine dokunun.

3. Kaydirma gubugunu Agik konuma getirin.

4. Telefon, kapsama alanindaki kablosuz aglar
tarayacaktir.

5. Baglanmak istediginiz agi segin.



6. (Guvenli bir aga baglaniyorsaniz) sifreyi girin.
7. Segcilen Wi-Fi agina baglanmak i¢in Baglan
segenegine dokunun.

Mobil Veri ile internete Baglanma

1. Parmaginizi ekranin alt orta kismina yerlestirip
yukari kaydirarak Tum Uygulamalar menusunu
acin.

2. Sirasiyla Ayarlar — Ag ve internet — Internet —

Wi-Fi segeneklerine dokunun.

Kaydirma ¢ubugunu kapali konuma getirin.

4. Telefon, operator sinyalini arayip aga
baglanacaktir. Telefon, mobil veri agina
baglandiginda, durum ¢ubudunda ag turi
g6rundar.

i

Not: LTE/HSPA+ modellerinde hem Wi-Fi hem de
mobil veri adi mevcutsa, telefon Wi-Fi agina 6ncelik
verir.
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Telefon Bakimi / Guvenligi

Asagdidaki liste, telefon bakiminin nasil yapilacagini ve
alinmasi gereken guvenlik 6nlemlerini gosterir.

Telefonunuzu ve aksesuarlarini evcil
hayvanlarin erisgemeyecegi bir yerde muhafaza
edin.

Cocuklar telefonu kullaniyorsa, uygun sekilde
kullanildigindan emin olun.

Telefonunuzu, kuru ortamda ve normal ¢aligsma
sicakhigr aralhidinda muhafaza edin.
Telefonunuzu mikrodalga firinda kurutmaya
galismayin. Bunu yapmak, kivilcim ¢ikmasina ve
patlama veya yangina sebep olabilir.
Telefonunuzu tozlu, kirli ve islak alanlarda
kullanmayin ve saklamayin.

Telefonunuzu s6kmeye galismayin.
Telefonunuzu duslirmeyin veya sert darbelere
maruz birakmayin.

Telefonun Ustline oturmayin veya telefon
Gzerine baski uygulamayin.

Telefonunuzu temizlemek igin kimyasal trinler,
solvent temizleyiciler, deterjan vb. kullanmayin.
Yalnizca onayl batarya, sarj aleti ve aksesuarlar
kullanin. Onaylanmamis batarya, sarj aleti veya



aksesuar kullanimindan kaynaklanan ariza ve
hasarlar, Grinln sinirl garantisini hiikimsiiz
kilar. Sarj aletinin iletken nesnelerle temasindan
kaginin.

e Telefonu kutusundan gikardiginizda batarya tam
dolu olmayacaktir. Telefonunuz sarj olurken sarj
aletini gikarmayin.

CE Uygunluk Beyani

1. Adaptér, cihazin yakinina ve kolayca erisilebilir
sekilde kurulmahdir.

2. Cep telefonunu, sicakhgin gok yliksek veya gok
dislk oldugu ortamlarda kullanmayin. Cep
telefonunu dogrudan giines 1s1gina veya gok nemli
ortamlara maruz birakmayin. Uriiniin calisma
sicakhgi, 0°Cile 45°C arasindadir (sarj sirasinda
40°C).

3. Dikkat: Bataryay! yanlis bir batarya turu ile
degistirmek, patlama riskine yol acar. Kullaniimig
bataryalari, talimatlara uygun sekilde imha edin.

4. Avrupa'daki Ozgil Emilim Orani (SAR), 2,0
W/kg'dir. Bu cihaz, arka kismi viicuttan 5 mm
uzaklikta olacak sekilde tipik vicut temasli
kullanim igin test edilmistir. RF (Radyo Frekansi)



maruziyeti kurallarina uyum igin, cihazin arka
kismi ile vicut arasinda 5 mm mesafe saglayan
aksesuarlar kullanin. Kullanilan kemer klipsleri,
kiliflar veya benzer aksesuarlarin bileseninde,
metal icerik bulunmamalidir. Bu gereklilikleri
karsilamayan aksesuarlarin kullanimi, RF
maruziyet kurallarina uygun olmayabilir; bu
sebeple bu tur aksesuarlarin kullanimindan
kacinin.

Bas: 0,789 Wikg
Vicut: 1,024 W/kg
Uzuvlar: 2,613 W/kg

RF Frekansi ve Glg

WWAN (Kablosuz Genis Alan Ag1)

Frekans Bandi Maksimum Cikis Guicti (dBm)
GSM 900 32,00
GSM 1800 30,00
WCDMA Band | 23,50
WCDMA Band VIII 23,50
WCDMA Band IX 23,50
LTE Band 1 23,50
LTE Band 2 23,50
LTE Band 3 24,00
LTE Band 4 24,00
LTE Band 5 23,50
LTE Band 7 24,00
LTE Band 8 23,50
LTE Band 20 24,50
LTE Band 28 24,50
LTE Band 38 24,00
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LTE Band 40 24,50
LTE Band 41 27,00 (PC2)
24,00 (PC3)

WLAN (Kablosuz Yerel Alan Ag1)

Standart Frekans EIRP Giicti (Esdeger
izotropik Yayilan Giig) (dBm)
2,4 -2,4835 GHz 16,62
5,15 — 5,25 GHz 16,63
Wi-Fi24G 5,25 - 5,35 GHz 16,67
5,47 — 5,725 GHz 16,80
5,725 - 5,825 GHz 13,40

BLUETOOTH

Bluetooth Versiyonu

EDR (Gelistirilmis Veri Hizi)

LE (Dusuk Enerji)

NFC (Yakin Alan iletigimi)

Frekans

8 dBuA/m

[ 13,56 MHz

[ 10 metre

Wi-Fi 6zelligi, 5150 — 5350 MHz frekans araliginda
calisirken yalnizca kapali alanlarda kullanilabilir.

AT | BE | BG |HR | CY | CZ | DK
EE| FI |FR|DE|EL |HU| IE
IT LV LT | LU [MT]NL|PL
PT |RO|SK | SI [ES | SE | UK

isitme Kaybinin Onlenmesi

isitme Kaybinin Onlenmesi
Isitme kaybini énlemek igin, uzun siire yiiksek
sesle dinlemekten kaginin.
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Uretici Bilgileri

Rhino Mobility LLC
8 The Green, Suite A, Dover, Delaware, 19901, ABD

AB Mevzuatina Uygunluk

Rhino Mobility LLC isbu belge ile, bu cihazin,
2014/53/AB Yonetmeligi'nin temel gerekliliklerine ve
diger ilgili htkiimlere uygun oldugunu beyan eder.
Uygunluk beyanina, rhinomobility.com web sitesinden
ulasabilirsiniz.

USB PD hizli sarj

Sarj cihazinin saglayacagi gug, en az radyo
ekipmaninin galismasi igin gereken 5 Watt ile en fazla
maksimum sarj hizini elde etmek igin gereken 12 Watt
arasinda olmaldir.
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[ 1]

5-12
W

USB PD

Bu Urlin; 2G, 3G, 4G aglarini, Android 13 igletim
sistemini, 6GB RAM ve 32GB ROM’'u ve Qualcomm
SM6225 2,4 GHz islemciyi desteklemektedir.

FCC (ABD Federal iletisim Komisyonu)
Beyani
FCC Kimlik No: 2AUOUC6-ROW

Cihaz igindeki diizenleyici bilgilere (e-etiket) ulasmak
icin: Ayarlar— Telefon hakkinda— Duzenleyici bilgiler
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Bu cihaz, FCC Kurallar’'nin 15. Bélimu ile uyumludur.
Kullanimi, asag@idaki iki kosula tabidir: (1) Bu cihaz,
zararli parazitlenmeye neden olamaz ve (2) bu cihaz,
istenmeyen galismaya neden olabilecek parazitlenme
de dahil olmak uzere, her tirli parazitlenmeyi kabul
etmelidir.

Not: Bu ekipman, FCC Kurallar’'nin 15. BSlimu
uyarinca, B Sinifi sayisal aygitlar igin belirlenmis
sinirlarla test edilmis ve uygun bulunmustur. Bu sinirlar,
bir yerlesim biriminde zararli parazitlenmeye karsi
makul bir koruma saglamak Uzere tasarlanmistir. Bu
ekipman, radyo frekansi enerjisi Uretir, kullanir ve
yayabilir; eger yonergelere uygun bicimde kurulmaz ve
kullaniimazsa, telsiz iletisimlerinde zararli
parazitlenmeye neden olabilir. Ancak belirli bir
kurulumda parazit olusmayacagina dair herhangi bir
garanti verilimemektedir. Bu cihazin radyo veya
televizyon yayinlarinin ahminda zararl parazitlenmeye
yol agmasi halinde (cihazi kapatip agarak
parazitlenmeye neden olup olmadigi anlasilabilir),
kullanicinin agsagidaki 6nlemleri alarak paraziti
gidermeye c¢alismasi 6nerilir:

e Alici antenin yonuni veya yerini degistirin.
. Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi artirin.
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. Cihazi, alicinin bagl oldugu devreden
¢ikararak, farkl bir devreye bagl bulunan bir
prize takin.

. Destek almak igin saticiya veya deneyimli bir
radyo/TV teknisyenine bagvurun.

FCC Uyarisi: Uyumluluktan sorumlu tarafin agik
onay! olmadan yapilan herhangi bir degisiklik veya
modifikasyon, kullanicinin bu cihazi kullanma yetkisini
ortadan kaldirabilir.

Bu verici, baska bir anten veya verici ile ayni konumda
bulundurulmamali ve birlikte ¢alistinimamahdir.

Radyasyon Maruziyetine Dair Beyan

Bu cihaz, radyo dalgalarina maruziyete dair hikimet
tarafindan belirlenen gereklilikleri kargilamaktadir. Bu
cihaz, ABD Federal Iletisim Komisyonu (FCC)
tarafindan belirlenen radyo frekansi (RF) enerjisine
maruziyet sinirlarini agsmayacak sekilde tasarlanmis ve
Uretilmigtir.

Kablosuz cihaz igin maruziyet standardi, Ozgiil Emilim
Hizi (SAR) adi verilen bir 6lgt birimi ile belirlenir. FCC



tarafindan belirlenen SAR limiti, 1,6 W/kg'dir. SAR
testleri, FCC tarafindan kabul edilen standart kullanim
pozisyonlari (10 mm) kullanilarak ve cihaz, test edilen
tim frekans bantlarinda onayl en yiiksek gug
seviyesinde sinyal génderirken gergeklestirilir.

(WLAN CiHAZLARINDA) ULKE KODU
SEGIMI

Not: Ulke kodu segimi yalnizca ABD disindaki
modellerde mevcuttur ve tim ABD modellerinde
bulunmamaktadir. FCC Ydnetmeligi uyarinca, ABD’de
satilan tum Wi-Fi cihazlari, yalnizca ABD iletim
kanallarinda galisacak sekilde sabitlenmelidir.



